s

The lramed rubrics with botd lines mast be completed

by freight carriers

The frarred rubrics with bold lines rmust be completed

21 +22 byfreight carrlers

including

To be corrpisted on th senders own responsibilily

1-15

ADI 06.07

1 Sender (name, address, country}
Expéditeuer Inom, adresse, pays)

N

19805 RTsBghe Yl Cclamini 2

{cMmR)

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Cenventlon on the Contact for the
International Carriage of guods by road

Ce Transport est sourm(s, nonobstart toute
clause contralre, a la conventlon relative
au contract de transport international de
marchandise par route {CMR)

CMR

2 Conslgnee (name, address, country)
Destlnatalre [nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrier [name, address, country)
Transporteurs {nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods {place, country}
Lieu prévu pour la livralson de ta marchandise

Place / Lleu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

4 Place of receipt of the goads Magna PT S.pA.
Uleu et date de la prise en charge de la machandise Via dei Ciclamini 4 70026

05.11.2025 Modugno

Place / Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive canlers [name, address, country)
Transporteuers successifs {nom, adresse, pays)

Date / Date

05.11.2025

5 Altached documents
DOCUMEnts annexes

Warenbegleitschein-Nr.: 322637

18 Carrier's reservatlons and observations
Reéserves et observations des transporteurs

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC| bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

§ Marks and humbers 7 Number of packages

8 Method of packaging

g Mhature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweight kg

12 Volume m’

Seal No:

IMarques el numéros Nombre des colis Mode d'emballage Nature de bt marchandise No. Statislique Poids brul kg Cabuge in*
Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Qty UolM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057792 762210 319354551R 50 PC 1 [Cardboard packaging 1.224
6500135761 2500601500 No. 1 1,150
4057795 762210 305739941R 12 PC 3  [Cardboard packaging 16,422
500135762 2500640900 No. 1 16,200
4057796 481227 305736435R PC 1  [Cardboard packaging 6,400
500135763 2500666100 No. 3 5,400
Ref to Nr.9 |Fees [abel number UN Nurnber Packaging Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoil  |Auséro d'opliquatle Numéro UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le destinatiire
ko9 Freight/Prix de Uransport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions (Customs and other formalities) Subtotal/sclide
Instruction de l'expeditever (formalites dovaniéres et autces} Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
v Accassoires
Container No : Varlous/Dlvers  +

Total to pay
[Tolal a payer

14 Aeimbursement/Remboursement

15 Dlrections as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free / Frank -
T ho hree carrier

Not free / hon Franco

|

21 Ponted on

g’#&wﬂ’g&w o Lhes 8
BAIHASUNACLNBEISAIRY ex pél

Etablle a Modugno (BAF“) 05.11.2025
2
zln nems o por conte de! mittenta z GYG26NZ
N MmaG

ur Signature and stamp of the cartier @

Signature et timbre de transposteur

on/le

24 Goods recelved
Reception des marchandlses

Signature and stamp of the consignes
Signature et timbre du destinataire

Date
Date
2Q

25 Information to determine tha tant -emoval with border Grossings

F-om To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange achange  |Type Auinber No exchange Trchange
Suru-3ley IEuurFallel
Sou paiet X paff e
|Sknpls gatet Simpla pallar

26 Carriers contraclor

Oif. Characteislic Load cavycity i KG

[Car

Trailer

Receiver conflrmation f date / signature

Driver confirmation / date / signature

Used Gen Nr

[CINational

D Bitalers! DEG

CQeemr




A

The framed rubssics with bold lines must be compluted

by freight carriers

The framed rubrics with bold lines rust be completed

21+ 22 bytfreightcarrlers

including

To be corpleted on Une seendurs own responsibifity

15

1-

ADI D&.07

1 Sender (name, address, country)
Expéditeuer {(nom, adresse, pays)

J\\} |

A% Modibens fadF! Ciclamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage Is subject notwithstanding

any clause to thecontary, to the

Conventlon on the Contact for the
International Carriage of goods by road

cmny

CMR

Ce Transport est sourmls, nonobstart toute
clause contralre, a Ja conventlon relative
au centract de transpert international de
marchandive par route (CMR)

2 Consignee (name, address, country}
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bois Angot
Puiseux Pontolse 95650

FR

16 Carrer [name, address, country}
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER

69200 VENISSIEUX

3 Place of delivery of the goods (placa, country)
Lieu prévu pour la livraison de la marchandise

Place /

Leu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

g4 Place of receipl of the goods
Lieu &t date de la prise en charge de la machandise Via dal Ciclamini 4 70026

05.11.2025

Magna PT S.p.A,

Modugno

Place /

Ueu

Modugno (BARI)

17 Successive carrlers [name, address, country}
Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)

Date/

Date

05.11.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et abservations des transporteurs

5 Attached documents
Documents annexés

Warenbegleitschein-Nr.: 322637

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VC[bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

& Marks and numbers

7 Number of packages

8 Method of packaging

4 hature of the goods

10 Statistic number

11 Grossweight kg

12 Volume m’

Tolula payer

Marques et huméros Nombre des colis Mude d'embrall Nature de la marchandise No, Statistigue Poids brut kg Cabags m®
Del.N/INV, Reference | Cust./Int Part N, Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
4057797 762210 322019797R 5 PC 1 [Cardboard packaging 8,560
500135764 2506444335 No.3 7,560
4057798 762210 310320749R 120 PC 2  [EUROPALLET 120*80 346,000
500135765 250R2M6EF00-001 300,000
4057800 762210 310320756R 60 PC 1 [FUROPALLET 120%80 173,000
500135766 250R2MH400-001 150,000
Refto Nr.9 |Fees label number UN Number Packaglng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  [Numéro d'opliquatto Numére UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnais Le destinalaine
hoy Freight/Prix de transport
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions [Customs and other formallties) Subtotal/Solide
Instruction de I i (formalites d léres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses /Frais
' Accessolres
Contalner No: Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay

14 Reimbursement/Remboursement

15 Directions as to frelght payment
Prescription affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free / Franko
Not free / Nor Franco

hree carrier

21 Printed on
Etablie

]

05.11.2025

22

K5
Bigt:

in noma a par eonto del mittente

M mac
h?m’g’ié}w 37 L 2

Modugno (BARI)
“ GY626NZ

Signalure and stamp of the carrier
Signature et timbre de transporteur

or/le

24 Goods received
Réception des niarchandises

Date
Date
20

Signature and stamp of e consignes
Slgnature et timbre du destinatalre

25 Information to determine the tantl ‘emoval With Barder crossings

From To kin Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Type Number No exchange Sachange  JType Aumber Na exchange schangs
Furo-Zallet EwrarPallel
ok pallet Boxpalle
[lmale pailet Slimplapabat

26 Carriers contractor

27

Off, Charsiteistic

Load cagaaly i1 KG

Car

Triler

Receiver contirmation / date / slgnature

Driver contirmation / date / signature

Used Gen Nr

[National

[Coitaters

DEG

[Jeemr




1 Sender {ilame, address, country)
Expéditeuer (nom, adresse, pays)

N

At Moabens Yé% ﬁ?l Ciciamini 4,

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, to the
Conventlon on the Contact for the
International Carriage of gouds by road
{CMRy

CMR

Ce Transport est sourmis, nonabstart toute
clause contralre, a la convention relative
aucontract de transport international de
rrarchandise par rouls (CMR)

2 Consignee {name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays)

Renault Centre Logist. de Puiseux
3 Rue du bols Angot

Puiseux Pontoise 95650 FR

16 Carrler (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country}
Lieu prévu pour Ia livraison de |2 marchandise

17 Successive carrlars [name, address, country}
Transporteuers successlfs {nom, adresse, pays)

Place / Lieu

Puiseux Pontoise

Country / Pays

Frankreich

The framed rubrics with bold lines must be completed

by freight carriers

4 Place of receipLol the goods Magna PT SpA.
Liau et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Ciclamini 4 70026
05.11.2025 Madugna

Place / Uleu

Modugno (BARI)

Date/ Date

05.11.2025

18 Carrler's reservations and observations
Réserves et observations des transporteurs

Attached decuments
Documents annexés

Possible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
tape PP 5, VCI bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1

)
x
Y
=3
£
~
2
3 Warenbegleitschein-Nr.: 322637
2
=-?= & Marks and numbers 7 Number of packages B Method of packaging 9 Nature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightkg 12 Volume m’
E Marques et numéras Nombre des colis Mude d'emballage Nature de la marchandise No. Statistigue Polds brut ke Cabage m?
=
3 Del.N/INV. Reference  |Cust./Int Part N. Oty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wt.
M . o0
58 4057803 481227 | 333427234R | 448 PC 1 [Cardboard packaging 3,688
T 500135767 9009059560 No.3 2688
E £ .
£¥ 4057804 481227 8201088083 | 3.000 PC 6  [Cardboard packaging 9,000
Y =
EZ 500135768 8008074161 No.3 3,000

R 7351114 762227 205947476R 60 PC 10  [Cardboard packaging 17,445

* No.4 0,045

= 6530112916 2517604300 " r

Ref to N, |Fees label number Uit Number Packaging Group 19 Yo be paid by Sender Currency Conslgnee
homvoit  [Aumére d'opliguatte INumére UN Group d'emballage A payer par L'expediteur Monnaie Le destinalaire
» ko9 Freight/Prix de transport
g Reduction/Réductions
3
5 13 Sender’s instructions [Customs and other formalities) Subtotal/solide
Imstruction de Iexpeditever (formalltes dovanigres et autres) Surcharges/Suppléments

™ Incidental expenses/Frais

— ] Accessobres

- Container No: Varlous/Divers  +

Seal No: Tatal to pay
[Tolal a payer

14 Reimbursement/Remboursement

15 OCirections as to trelght payment
Preserlption affranchissement

20 Special agreements
Conventions particulléres

Free f Franko .
lFree carrier

Not free / hoa Franco

mg&?ﬂﬁﬂ'ﬁlfé& of the ot -ﬂgr
Bigtian Lne 0P ENIQE exp

Signature and stamp of the carrier
Slgnature et timbre de transporteur

Signature et timbre du destinataire

21 Printed on 24 Good ved Dat,
Etablie a Moduqno (BARI) 05.11.2025 R::e;t;:rc\ede: marchandises D:t:
22 23 on/le 20___
in romo o par conte del mittente GY626NZ
M Mmac

Signature and stamp of the consiynes

To be complled on the senders own responsibifity

25 Infermation tadetesmine the tarifl “emaval With barder Crossings

From To km Palett sender / Expeditetr des palettes Palett recefver / Destinatalre des palettes
Type Number No eachange Zachange  |Type humber No eachange Trthage
furg-Paflul Euru-Pallel
Sox pﬂfn x paller
TEimpde pallet Mmpla palat

26 Carriens conteactor

Off, Characte-istic Loud cavycity i1 KG

27
Car

[Traller

Receiver confirmatlon / date / signature

Driver contirmation / date / signature

Used GenNr

[CJNatvnat

[ADID6.07

[Csilater CJes DCEMT




The (ramed rubirics with bold lines must be compluted

by freight carriers

The framred rubrics with bold lines rrust be compleled

21+ 22 bytreight carriers

including

To b corrpleted on Lhe senders own responsibility

1-15

ADI 06.07

1 Sender [name, address, country)
Expéditever (nom, adresse, pays

MMASG
Mfo%'}% Pl\;ro%i?gﬁl’; Y&a dfl Ciclamini 4,

ari

INTERNATIONAL CONSIGNMENT
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONALE

Ce Transport est sourmis, nonobstarttoute
clause contralre, a la conventlon refative
au contract de transport international de
marchandise par roule {CMR)

“This carrlage is subject notwithstanding
any clause to thecontary, tothe
Conventlon on the Contact for the
Internaticnal Carriage of goods by ruad
{CMmnR)

2 Conslignee (name, address, country)
Destinatalre (nom, adresse, pays}

Renault Centre Logigt. de Puiseux
3 Rue du bois Angot

Puiseux Pontoise %5650 FR

16 Carrier (name, address, country)
Transporteurs (nom, adresse, pays)

CAT Logistique Cargo France
23 RUE FERNAND PELLOUTIER
69200 VENISSIEUX

3 Place of dellvery of the goods (place, country} 17 Successive carrlers [name, address, country)
Lleu prévu pour I3 livralson de la marchandise Transporteuers successlfs (nom, adresse, pays)
Place { Lleu . .
Puiseux Pontoise
Country / Pays N
Frankreich
4  Place of receipl of the goods Magna PT S.pA,
Lieu et date de la prise en charge de lamachandise Via dei Giclamini 4 70026
05.11.2025 Madugno
Place / Ueu
Modugno (BARI)
Date /Date 18 Carvier's reservations and observations
05- 1 1 -2025 Réserves et abservatlons des transporteurs
5 Attached documents . i
Documments annexés Paossible packaging components: cardboard parts PAP 20, wooden pallet FOR 50, packaging
. tape PP 5, VC! bag LDPE 4, envelope for label LDPE 4, straps PET 1
Warenbegleitschein-Nr.: 322637
& Marks and numbers 7 Number of packages g Method of packaging g MNature of the goods 10 Statistic number 11 Grossweightks 12 Volume m’
Marqgues ¢t numéres Nombre des colly Mode d'emball, Aature de la marchandise e, Statistigue Poids brut kg Cabage m?
Del.N/INV, Reference  |Cust./Int Part N. Qty UoM No.Boxes HU Description Total/Net Wit.
*
7351119 704477 310321716R 15 PC 1 |Wood pallet 80%60 26,700
6530112917 251R286000 16,255
Total Boxes: Total Wt.Kg/Net Wt.KG
e7 508,439/501,298
Ref to Nr.9 |Fees label number UN Number PackagIng Group 19 To be paid by Sender Currency Conslgnee
Nomvoit  |huméro d'opliqualte Numéro UN Group d'smbaltage A payer par L'expedileur Monnaie Le destinataire
hog Freight/Prix de transpot
Reduction/Réductions
13 Sender’s instructions {Customs and other formalitles) Subtotal/$elide
Instruction de I'expeditever {formalites douaniéres et autres) Surcharges/Suppléments
Incidental expenses/Frais
' ACCHss0itHS
Container No; Varlous/Divers  +
Seal No: Total to pay
Total 4 payer
14 Reimbursement/Remboursement
15 Directlens as to trelght payment 20 Speclal agreements
Prescription affranchissement Conventions particulléres
Free / Franko | .
Not tree / Non Franca Free carrier
21 Printed on . 24 Goods recelved Date
Etshliea MOdUgI‘IO (BARI) 05.11.2025 Réteptlon des marchandises  Date
22 23 on/le 20
in noma & par conte del mittonte GY626NZ
A Mmac
inl4
g%gl’ et §§55p,,:rme sinder Signalure and stamp of the carrier Signature and slamp of the conslgnes
Bltistuliles4asdasate s expediteuer Signature at timbre de transporteur Signature et timbre du destinatalre
23 Information to determine the tasi -emowal With Barler Crossings
From To km Palett sender / Expediteur des palettes Palett recelver / Destinatalre des palettes
Tywe Nurmber No exchange Sachange  JType Aumo ey No exchange Tythange
Sutoallel Eutu-Palled
Tmpie pailet Mimpla palat
26 Carrinrs contractor

27 OIf. Characiesistic Luad cswucty i1 KG
Car

Traller

iver confirmatlon / date / slgnature

Driver contimatlon / date / signature

Used GenNr

[CJwational

[Ceilate

CJee Ocemr




BORDEREAU DE LIVRAISON N°: 4057798

DATE: 05.11.2025 12:00:00

EXPEDITEUR

TELETRANSMIS

DESTINATAIRE

‘ '_.VENDEUH OU FOURNISSEUR

CODE VENDEUR: 00269845 VOTRE CONTACT: D#Oronzo, Giuseppe DEPART LE: 05.11.2025 A: 14:03
TELEPHONE: +39/0805858-645 / 654 ARRIVEE LE: 11.11.2025 A: 12:00
DESIGNATION ARTICLE QUANTITE TYPE DE COLIS NUM.D'UC QTE N° DE
PAYS D'ORIGINE N° D'ARTICLE |EXPEDIEE| UNITE D'uc NBRE NUM.LOT PAR UC | L'ORDRE N° U.M
N° COMMANDE DATE DE PERP

310320749R

___'_I’_BANSPORTEUR
ogistique Cargo

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

PCE

POIDS BRUT TOTAL: 346 KGM
NOMBRE TOTAL UM: 2

N° DE L'UNITE DE TRANSP. GY626NZ

N° DE L'IDENTIFIANT TRANSP. 762210

60

LIEU DE TRANSIT

Page: 1 /1



